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Tank v koncertnej sieni
(Uryvok)

Po Styroch mesiacoch virtualnych konfrontéacii a subojov Fedor vyzdvihol Ester v praci,
tak ako sa dohodli.

Nezavadil o fiu jedinym skimavym pohl'adom. Ziadala ho sice vopred, aby si ju nevsimal,
pretoze ak si ju za¢ne od hlavy po péty premeriavat’, privedie ju do rozpakov, no az tak to nemusel
prehanat’. Tvaril sa ako Belmondo v tom filme o unudenom milionarovi.

Ester ho nasmerovala do utulnej kaviarne, ktord mala navodit’ intimnu atmosféru. Popijala
suché cervené, on ¢aj. Kym jej vysvetloval, preCo ma byt muz tvrdy a necitlivy, a preco sa neriadi
citmi, nendpadne si ho obzerala.

,Obcas sa porusi chemicka rovnovaha tela a vysledkom st emocie, ktoré nemaji racionalne
opodstatnenie. Skus si predstavit’ tank v koncertnej sieni, zhruba k tomu sa da prirovnat’ moje
spravanie, je to sucast’ ceny za dosiahnutie ciel’a.*

Prili§ tazka metafora pre Ester, ktora sa prave zaoberala jeho vyzorom. Naozaj by bol celom
pritazlivy, keby sa netvaril tak otravene, pripustila Ester.

»Muz by mal byt tvrdy, heh...*“ Ester urobila vyznamnu odmlku, ale Fedorova tvar ostala
vazna, nepochopil, nevadi, ,,ale citlivy,” doplnila. ,,Jasné, ze nie nejaky makkys, ale nepotrebujem
mat’ doma nasilnika, ktory ma bude len tak z roztopase denne otikat’.“

,Nevravim, ze som nasilnik,*“ spresnil Fedor.

,»Nie? Takze sa nemdm tesit’ na znésilnenie? Hihi,* zasmiala sa Ester. Vino jej uz udieralo
do hlavy. Fedor sa ani len neusmial. Boze, on je fakt ako vytesany zo skaly, ktovie, ¢i aj tam dole,
asi tazko, ked’ je taky suchar, rozmyslala Ester a spomenula si na Silviu a jej ponosy.

,,Citlivy pristup je kontraproduktivny, spdsobi viac skody ako uzitku,* pokracoval vo svojej
linii, akoby prepocul jej primitivnu poznamku. ,,VSetko nieco stji a cenu treba minimalizovat’,
najlepsie je obetovat prave ten citlivy pristup,” povedal a zapalil si cigaru. Ponukol aj Ester.

,»Vdaka, ale cigary nefaj¢im...“ povedala Ester s vyraznou davkou dvojzmyslu. Kazdy muz
by sa takejto prilezitosti chytil a zacal by vtipkovat na tému, ktort muzi miluj, ¢i v kaviarni, ¢1 v
posteli. Ale Fedor nie je kazdy, zabudla Ester, okrem toho mu ocividne chyba zmysel pre humor.
Zacinala mat’ dojem, ze skonci ako Silvia.

,Collateral damage,* dodal eSte na vysvetlenie a Ester prikyvovala, akoze rozumie, nech si
nemysli, Ze je hlupa (az doma si vyguglila, ze su to postranné skody).

»Za svojim cielom musis ist’ aj cez mftvoly, dosiahnutie ciel’a sa nikdy nezaobide bez obeti,*
pocuvala Fedora jednym uchom dnu, druhym von. ,,Ublizit’ mézes len slabym, ktori aj tak v ramci
evolucie vypadavaju z hry,” dokoncil prednasku a konecne si v§imol, Ze tam sedi aj Ester a Ze nie
je za Katedrou, ale v kaviarni. Pan profesor jej venoval kratky bezvyznamny pohl'ad. Citila sa ako
Studentka na skuske.

,»lakZe ja som z hry eSte nevypadla?* opytala sa, aby dala najavo, Ze je v obraze.

Fedor si namiesto odpovede znechutene odhryzol z pizze.

Mozno sme predsa mali ist’ do tej reStauracie, pomyslela si Ester, miia si aj tak nevsima,
takze kaSlat’ na neony, a dobré jedlo by mu zdvihlo nidladu. Ona mala od nervozity stiahnuty
zaludok, tak len popijala a viac-menej poctuvala Fedora.
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,Dobro a zlo neexistuje, to si vymysleli slabosi, aby ospravedlnili vlastnii neschopnost,
povedal a vybral z pizze feferonku. LabuZnicky si ju vloZzil do Ust.

,» lakze vrah podl'a teba nekond zlo?!

,»Aj vrah ma na konanie svoje dovody, ktoré povazuje za spravne. Co je pre teba zlé,
pre druhého je dobré a naopak.” Dalsia feferonka zmizla v jeho tistach.

Ester Anasvah, Tank v koncertnej sieni (2012)

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
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BABIE LETO

Chcel som ti vyznat' zatajenu lasku,
ale vSetky moje slova toho dna
osiveli

jak tvoje ¢ierne vlasy.

5 Ked sme sli rano spolu na prechadzku,
slza sa lisla na ihliéi rias,
¢i zimomrava rosa na cepeli?

Bolo v tom zrazu tol’ko clivej krasy,
7e sa ti zachvel davnou tuzbou hlas:
10  Co bude s nami?

Ako plieni Cas!

Hra, porezal sa spustnuty nas les
a z tisicich ran prudko krvéaca.
Divoke¢ husi v zmitku odlietaju,
15  kri¢ia a kri¢ia na ratu,
Staby sa ndhle chceli vratit’ k maju,
hoci len tusia, ¢o ty davno vies:
nie, nieto navratu.
A ked' tie rany krvou zabroneli,
20 sklavené prsty naSich babich liet
zavinaju ich v nezny turban biely;
zubaté slnko v letku usmieva sa
jak milosrdné sestry pri posteli,
na ktorej bluzni v krutej horucke
25 posledna moja laska.

A slova, ktoré nahle osiveli,

Bezmocné ako v prudkom dazdi vazka,
mlcia a mlcia

pri tej rozlucke.

Pavol Horov, Babie leto (1966)
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